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A obra esté inserida nesta dupla linha de investigacdo: a competéncia
tradutéria e sua aquisicao; e a didatica da traducao. O livro é uma
contribuicdo importante para a investigacao sobre a competéncia
tradutoria, uma vez que aborda o estudo das diversas subcompeténcias
essenciais para o tradutor (bilingue, extralinguistica, instrumental e
estratégica) e para o tradut6logo (competéncia tedrica e metatedrica).
Além disso, séo propostas diretrizes pedagdgicas para o
desenvolvimento dessas subcompeténcias, através das quais também
se demarcam as pesquisas sobre a didatica da tradugdo. Os aspectos
tratados no livro sdo de natureza diversa — traducéo de acrgsticos, de
piadas, da estrutura verbal em textos literarios —, bem como
contemplam o uso de recursos de documentacédo para tradutores.



